RASENDRAMANGALAM S1

INTRODUCTION

Nagarjuna’s Rasendramangalam was originally written in Sanskrit. The copies of this
manuscript are available in Telugu, Malayalam, Devanagari and other scripts. The text was
edited only once and published by Bhuvaneshvari Pitha, Gondal (Gujarat) in 1924. In this
edition many misprints and incomplete portion of verses are kept as it is without any at-
tempt to complete the verses. Presently the book is out of print.

The work has eight chapters. But only first four chapters were available in the pub-
lished edition. I have compared this published edition with manuscripts obtained from the
Gujarat Ayurveda University, Jamnagar and Rajasthan Prachya Vidya Pratisthan, Govern-
ment Office, Bikaner. The first four sections are ready and presented here with English
translation and notes. However the Bikaner ms. has been mainly followed by me and the
left-out portion has been completed with the other edition and Jamnagar copy.

About the Manuscript
Following information on manuscripts will be of interest:
(1) Verses in Jamnagar copy have no serial numbers, but the verses are given chapterwise.
(2) Verses in Bikaner copy are serially numbered irrespective of chapters which run upto
folia 15 and verse 216. Thereafter the serial number is given according to the subject

and not according to verses.
(3) There are 37 folia in Jamnagar manuscript, 56 folia in Bikaner manuscript.

(4) Names of drugs available in the manuscript are written in Roman script.

(5) Copier’s mistakes are corrected, proper titles of the subject are also supplied where the
copier is silent

(6) As far as I know the remaining four chapters are available in the custody of Welcome
Institute of History of Science, London.

Authorship
There were many Nagarjunas referred to in the history of sciences of India.

The originator of Mahayana cult following Bauddha Madhyamika philosophy is re-
ferred to as Nagarjuna. He is perhaps the writer of Kaksaputa who seems to have followed
the Bauddha cult and its theory of Pajnaparamita. The Kaksaputa also refers to a conversa-
tion between Ratnaghosa and Vatayaksini which took place in the presence of Nagarjuna.
Conversations between Nagarjuna and Salivahna is also quoted in Kaksaputa. Site of con-
versations was, Srisaila which is situated in Andhra Pradesh near Hyderabad and Nagarjuna-
konda. The originator of Sunyavada and Madhyamika cult under Bauddha tradition flour-
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ished in Salivahana kingdom during 2nd century AD. This Nagarjuna seems to be a differ-
ent person from the author of Rasendramangalam.

Dalhanacarya, the commentator of Susruta refers to one Nagarjuna as editor of Susruta.
He is also a different person.

Pandit Kumarajiva had written in 401 AD in Sanskrit on the life of one Nagarjuna. It
was translated into Chinese language and is now available. The letter written by Nagarjuna
in Sanskrit (Pali) entitled arya nagirjuna bodhisattva suhillekha, was translated into Ti-
betan and Chinese languages. He was Arya Nagarjuna. A Prakrt story book, Lilavati quotes
about Nagarjuna Pottisa and Kumarila during the kingdom of Sitavahana. This is again a

different Nagarjuna.

Nagarjuna, the author of Ruasendramargalam, is supposed to have written another
work entitled Rasaratnikara. But he is not the author of Kukasaputa Tantram and Arogya
Mafijari, though these texts are wrongly attributed to him. Nagarjuna, as quoted in the text
of Rasendramarngala (1.1) prays, natva surendram sivasaukhyadayakam, in his various yogas,
effects of formulas were given in the name of Brahma, Visnu and Rudra, etc. of Hindu cult.
Therefore it is presumed that Nagarjuna. the writer of Rasendramangala was a Saiva,different
from the author of Kaksaputa. Possibly he also belonged to Siddha cult. The treatise
Prabandha Cintamani quotes about him. The Nagarjuna was also a disciple of Padalipta
Suri. He was successful in Dhatuviada for conversion of lower metal into noble metal. He
was also a good physician. He is believed to have flourished during 7-8 century AD.

H.S. Sharma
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I, hereby describe the treatise viz. Rasendramarigalam after praying the lord of Gods
who offers prosperity and pleasure to all creatures as this Rasendramangalam treatise
is mainly useful for gaining health, wealth, enjoyment and salvation through which
the difficult ocean of this world can be overwhelmed.
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The physician who after listening this Rasendramarigala treats cases of illness, his
success is sure. There is no doubt as this lesson was given by Nagarjuna himself.
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For the treatment, mercury and mercurials along with minerals and metals etc are
useful, therefore in the first chapter the process of incineration, in second the proc-
ess of melting into various minerals, in third the holding of quicksilver, in fourth
the process of making pills, in fifth the treatment of all diseases caused through
vitiated vata and humours of the body, in sixth the attractive and odorous prepara-

tions of microfine powders, in seventh detoxication and (enema) eye treatmemnt,
and in eighth chapter various classifications are described.
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6. In this treatise entitled Rasendra-Marngala, eight chapters are defined. Then after
performing invocation at the commencement of this work it brings good fortune

for all.

Note: The word Rasa denotes a wide spectrum of meanings more than fifty one, right
from poison to nectar, but here only symbolic main meaning is being adopted.
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Now follows the commendation on Rasa.

There are eight accomplishments of the human life viz. Anima, Mahima, Garima,
Laghima, Prapti, Prakamya. Isatvaand Vasitva respectively minuteness greatness,
heaviness, lightness, attainment, wilfulness, lordness and subjection. Rasa pos-
sesses all these faculties and therefore imparts supremacy and completes glory to
all human beings. This worldly sea is shoreless and Rasa gives power to over-
whelm it. Is there any other thing, that kicks away the old-age eccept Rasa-Rija on
the earth? Not at all.

As it is a liquid quick silver and obtained binded Bandha state, it penetrates the
minutest particles of the body termed as Srotas in Ayurveda. On having fainting,
Marcchita state, it is capable to kick out the multitude of illness, that is caused of
Dosa-dtsya-sammircchana.

On Jarita state, it ruins the life. On Kamita and Ranjita states, it imparts enjoyment
and emancipation respectively. On Marita, state, if it is utilised, it makes life im-
mortal. On Jaltika-bandha state, it makes a man like real Kdmadeva, the god of
love. As this is originated from the ores of mountains, on the Bhasma state, when
administered it gives superhuman power attainable by the practice of penance.

This symbol is placed for the technical terminology in the treatment of mercury,
details of which is to be referred to respective item.

Hence, the subject matter is to deal with the background of prosperity and pleas-
ure for the common public through Rasa and its treatise Rasa-Sastra.

The ocean of a life-cycle is difficult to overwhelm. Nothing else can be predicted
providing pity other than the Rasa. Because on its natural Abaddha state it is (raso vai
sah)called as Brahmamiirti. And on its Baddha state it is protective of the life termed
(Visnu) Janardana. Ranjita and Kamita state of Rasa is Isvara (Mahideva) itself.

Therefore follow the protector of the earth who utilises well the Rasardja on this
earth, if you wish to achieve the attaintment of your life free from the ailments.

The gain that can be obtained through one hundred oblations, donation of one
crore cows and one crore elephants as well of gold and land, the same Dharmais to
be achieved by visualising the Sttaka (mercury). The lord of divine king has ob-
tained the gain of dipping into all pilgrims to the mankind through daily viewing,
touching and utilising Rasa.

A bunch of pity for a troubled person Rasendra is like the formation of Sarikara or
Hari, who is the protector of this world so famous on this earth.

The man, who does not know the processes of Rasendra (mercury), how can be-
come a physician? — means every physician must know the mercurial processes
of medicines otherwise he cannot get success in the field of treatiment.
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Can anybody sustain himself in the front of an assembly by putting on false cos-
tumes and doing forgeries? Not at all.

The physician, who does not know the detailed procedure of mercurial medica-
ments, can not gain the fame, full of pity? means never.

O King! may the combination ot all herbs be kept by some mischievous way on
one side but that cannot stand in a fraction of one hundredth but even of one crorth
in its comparision in front of the mercurial gemnic-combinations. The mercury is
the only drug that can potentiate for a longer time the power of drugs, originated
from botanical, animal, mineral or marine resources.
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Experts of the subject narrate various blemishes of mercury viz. Mala, Visa, Vahni,
Gurutva and Cipala representing natural disproperties of mercury. Impurity, tox-
icity, non-resistance of heat, heaviness and quickness are the main natural blem-
ishes whereas addition of tin and lead into mercury (for marketing purpose to in-
crease its weight) are also two blemishes being told by physicians.
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Due to Mala blemish the mercury is a causative factor of fainting, by Vahni blem-
ish burning, from Visadeath, by heaviness acute pain, through quickness unstability,
due to two powerful blemishes Niga (the lead) and Vanga (the tin), inflammation

of neck glands and disease termed gulma respectively are being narrated by noble
men. If one by negligence lick the unbinded mercury, he will be affected by the

severe leprosy.

Note: This is a very clear indication of the mercurial poisoning with such a de-
tailed research on its blemishes, even classified into different groups. It reflects the
depth of research work.
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Therefore the Rasaciryas told 18 Samskaras on mercury in the very beginning.
those must be followed cautiously.
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22-24. The quick silver is subjected to a) fomentation. 2) tormentation, 3) calcination, 4)
elevation, 5) distillation, 6) stimulation, 7) limitation, 8) confination, 9) transmis-
sion 10) abortion 1 1) dissolvation (inner melting and outer melting) 12) oxidation
13) morsel-size determination 14) dyeing function 15) transmigration 16) inter-

ruption 17) metallic-penetration 18) administration on human body. If one does
not know all these processes of mercury he is harmful for everyone.

Therefore, after obtaining the proper knowledge of all these mercurial processes
and having assistance of such experts alongwith all requisite apparatus start the
Rasa-karma.
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25-26. To perform various samskaras on mercury, before subjecting it into the first proc-
ess, one should take either 2000,1000,100, 28,10 or 5 palas of mercury (90 kg or 45 kg

or 4.5 kg or 1.260 g or 0.450 g or 0.225 g) only. No process should be performed on
mercury below this level of the weight as much as half pala or so.

All processes must be inaugurated with an auspicious day and prosperous star on the

particular time.

_AY W
wemd fasew @ aiuHn, wie-agedr g 9
fquea gd Tafenf oo fegesd devefeRs: 1o
FeEarmy ey yea At e fafesm)
Had w@faRisgash APEmEany ar9ad i el



S0 INDIAN JOURNAL OF HISTORY OF SCIENCE

AT e y] ASTASIRd SATEH| |
iRt Aford FaaR wWREE A WS 1 kel
W N Fuv ug s
IgEE I9 99 AAIE AHHA 1 3011
TAEE G R gaes gehrRda et
fireroft = el weldr gaen 11 3911
IO Taowen shrear Seael T
o g W e fafsd ggafem 13
o= ddv HEfat gA: I 1)

27-32. Triphala, Citraka, Raktasarsapa, Kumarikanya and Brhati; a decoction prepared
out of these herbs and the mercury duly tichurated into it for three days, freed five

Mala blemishes.

A paste prepared out of Mleccha and mercury duly distilled downward and up-
ward for seven times relieves mecury from its Capalagati (quickness), lead tin as
well as heaviness termed blemishes.

Nagabala, Atibala, Varsibhu, Mesavisini and Ghananada the mercury churned
nine times for three days is termed as Svedana.

Sixteenth parts of Trylisana patu and Rajika alongwith eighty one times of Aranala
then the mercury is to be taken. For all types of Dhanyamla (Aranala) fermentation
one should take Girikarni. Minaksi, Sahadevi, Punarnava, Uraga, Triphala, Kanta,
Laghuparni and Satavari.

Again and again fomenting is done in strong Doldyantra at low temperature for
three days while rotating the Hg. it gets the Svedana-samskaram.
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33. Wool, curcuma, salt, Ristaka, sour and good gruel, smokedust of the kitchen should be
arranged on the sidewalls of upper part due to profuse daily smoky environment of the

kitchen where firewood is used. Siddhartha and Rajika mixed with Svedita mercury
and trichurated in mortar for three days continuously is termed Mardana-samskara.
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34-35. Rajika, sheep’s milk, Kakamacika, Mesa-strigi, juice of black Dhatttira, heating
with sour gruel the mercury can be fainted seven times. For such rubbing process
Kancuki, Garudi, Varahika, Nandisvaralata, Stlini and Sarpavalli powders are also
to be mixed. Thus the mecury subjected to previous two processes can not only
become giddy or fainted but it is being killed by this Miircchana-samskara.
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36. The so processed mercury be subjected to distillation through Adhah and Urdhva
distillation apparatuses. This is called Patana-samskara.
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37-38!/>. Keep the mercury into the mixture of honey, sour, salt and alkali mixed with gruel
for twenty four hours. Repeat the same process three times. It is Rodhana.

Mix karkoti and Kanchkitogether with ammonium chloride and treat the mercury
through fire by holding it. This is called Niyamaka samskara.

There is no doubt that through such process the mercury becomes pure and lustrous.
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39'/2.  Kiratlundi, Garudi, Rsicchada, Kranyaka, Kulathi, Vayasi, Asuri, Vijaya and Jaya
are appetisers of mercury. Subjecting the Hg. into these herbs becomes Dipana-
Samskara.
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40-40/2. When Lapis lazuli is impregnated with the juice of (Zinzibar officinalis, Linn)

412

42/,

Ardraka and the flower of Sirisa and be subjected to high temperature naturally
dehydrated cow/buffalow dungs, the precious stone becomes shiningly glorified.
This is the purification of Rajavarta.

Y WH &
form fod e W e fgEaT wifaa)]
FHY e gum ASd FHAfG [ed g w8971

The Rasaka powder mixed with mercury with the help of the impregnation of the
output of menstrual fluid of a lady, rubbing together with lead converts into a
colourful string or rope as the case may be of the measurement. Subject it to a
firepit. Again mix the product in the same way with the same components and
subject it to a firepit second time. Thus repeating third time the Rasaka becomes
purified colourful lustrous.
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The cinebar powder rubbed with the help of sheep’s milk and sour group of drugs
for impregnation, and duly kept in hot sun rays for a longer time, while repeating
the process it gets white beautiful coloured vermilion like, on purification at final
stage.
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431/-44'/;. Decoction of Kulattha and Kodrava, human urine, Vetasa & sour drugs, alka-

lis, rocksalt, black salt, common salt, juice of banana tuberous root, Surana
rhizome; having media of these drugs alongwith ghf on the fire of the ricinus -
wood, within one Puta, the Maksika becomes purified i.e. Suddha.
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45'/-47. Seven times impregnation with the flower juice of Muni tree purifies Manah sila.
One day fomentation of Haratala into Kusmandarasa purifies it.

To purify Rasa, Uparasas and other Upadhatus, repeated impregnation of firstly
alkalis then fats and then sours are sufficient.

Vimala gets purification by treating it twice with the juice of banana root.
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48-49. Jalamuli, Ghanarava, Karira, Kira, Jambir, juice, Nira, Kapi, Kapivetsa these drugs
with gruel, Raktutpala, rabbit’s fat,oil of the horns of deer; the mica boiled into
these drugs becomes pure alike mercury.
Syama, Sami, Madana, Kodrava, Masaparni, Sriigi, Ghatodbhava, Ghanadhvani,
Vetasa decoction of Kulattha; the mica decocted with these for three days becomes
fully purified.
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50. Vaikranta mixed with Patu, Vasa, Vrsa and Megha on subjecting for fomentation
seven times with decoction of Kodrava and Kulattha alongwith sours, urines and
alkalines, purifies rapidly within three days.
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51-52. Very thin copper sheets are to pe coated with the milk of Vajri and salt then place
it on fire after fully heated dip into juice of Nirgundi. Repeat this process of im-

mersing heated copper sheets seven times.
Juice of Mesika alone is sufficient for purification of copper.
Amlavetasa alongwith Dhanyambu and Mesittoya purify copper.
Y gadE gis:
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53. Capala and Dhatus duly impregnated with juice of Jambira and (duly fomented)
into Karkotr and Srr')gT fluid (decoction) becomes purified. There is no doubt about

it
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54. Pafica Mrttika impregnated with juice of Bijapurka fruit for three days and then

mixed with black salt, hence placing gold leaves and the mixture layer by layer in
a mud pot and subjecting on fire as Putapaka purify gold.
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56.
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Silver is being purified duly melted with the help of Ksararaja which is very com-
monly available, and poured into Pisacr oil three times.

Note:- Here Nagena is not with lead. If lead is mixed then impurity will increase.
Therefore Na+ agena joining is proper.
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It is not a matter of surprise that the copper becomes white alike moon or conch
shell. Melt copper with the help of commonly available alkali i.e. borax and sub-

ject it into the milk of sheep and its Ghi. On its melting add sixteenth part of orpiment
in it. The copper will be converted into whiteness.
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57-59'/2. Hence take the copper duly extracted from bronze or take as such and melt it with

60'/..

the help of borax six times to it. Pour into juice of Sinduvara; for fifty times repeat
the process then melt in the same way, pour seven times into juice of Kusmanda.
There is no doubt that the biackishness of copper vanishes on these, (fifty seven
times) immersions.

This copper appears like a beak of parrot or flower of Butia frondosa in colour and
on cutting it is red and on heating it is shining soft and thus free from blackishness.
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Rub the leaves of brass with alkali, jaggery, Hamsapada and paste of Laksa (coc-

cus lacca) and paste Kankustha and Nisa on it and blow the fire. On repetition

seven times the same process, brass is purified.
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61!/, To purify silver, brass, copper and bronze the alkali borax mixed with five types of
salts and rubbed with juice of lemon very well, then coated with the paste of same
drugs and subjected to fire in a pit of individual metal is the process. Repeat the
same for seven times. On the pretext of bronze the same process is described for
other three metals also as enumerated.
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62'/>. Hansahva, Balya, Amrta, Ratnamilika, Trimelon, Tumburu, Lohanighnaka,

Gopalika, Gorasana and Gudiicr, these drugs are alternatives of Giridosa from iron.

Note:- To wipe the blemishes, certain Samskara (the purification procedure) is
essential. It is being done subjecting the material into water, fat, cooling, heating
fomenting, triturating etc. The iron mixed with the paste and decoction of the said
drugs when impregnated and incinerated becomes purified.
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63'/2-64'12. Gauri Phala, Rajani, Ksuraka, Kuberabija, Tumburu, Mallikaksara, Palasaksara,

Maytirajaksara and the lactex of Kulisa tree; the lead impregnated and sub-
jected to immersion after heating it with the help of above drugs seven times

becomes purified.

Noble person says that while treating Naga, the lead in the Dolayantra through
the media of alum water is stable (on fire).
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65-65'/2. Arka, Unmatta, Snuhi, Halini, Kambuki, Raktamila, Gufija, Vanhi, Surapati, Sura,

Ingudi, Asvagandha: these drugs are rubbed with buttermilk form a paste. The tin
is (purified) stabilised through this combination, named Jyotisa.

Note: Here ends the first chapter in which only methods of Sodhana (purification)
for various drugs, highly utilised for the treatment of human ailments through
mercury and mercurial compounds are described in the very beginning of this text.

In the original text no verses are numbered but here for counting and claritying the
purpose, the serial numbers are given.

Here ends the first chapter.
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1-17'/2. There are seven processes for melting diamond and kimberlite.

(Make a paste of ) Mesasrriga, bone of serpent and tortorise, black bitumen, Snuhi,
Talaraja, menstrual fluid, human milk and the ash of Kantapasana and mix the
scraps of diamond or kimberlite in it (prepare small cakes and dry, place them the
requisite earthen vessel) and subject this on high temperature. On getting body
temperature of these cakes (powder them) and subject it on blowing fire and get
melted. Then pour it into the Kodrava and Kulaftha mixed horse urine untill it
becomes upto an ash form. {Change the horse urine mixture every time).

This is called Kapalika Yoga for melting and incineration, calcination of diamond.
It is as well useful for Vaikranta, Tapya, Tamra, Naga, Tiksna & Kantisma.

Mix scraps of diamond with the latex of Vajri and Arka alongwith borax,well
pasted and rubbed then dried material (is to be kept in crucible) is to be subjected
on the blowing fire of Khadira wood of catachew. On repetition of one hundred
times of the same fusion process the diamond is calcified and coloured.

The flower of Agastya and the first mensis of a youthful girl and Gorasana well
triturated with scraps of diamond and then subjected to roasting calcifies it.

Keeping same procedure of the first process merely changing few drugs upto the
preparation of cakes viz. Kantasma, Mesasriiga, Silajatu, sulphur, trialkalies,
orpiment being rubbed with latex of Snuhiand Arka is a change, entitled Vajraka
Yoga for Dravana and Marana of diamond.

Similar to the first and fourth process only change of cake preparatory drugs viz.
Varuni, Mesasriigi, Vajravali, Mahodadhi person’s faeces, rats faecal matter, three
main alkalies and five sub aikalies, latex of Vajri and Arka is a nice fusing process
of diamond entitled Virunyidi yoga. The process of incineration on high tempreature
and blowing fire alongwith pouring drugs as in first process remains identical.

Menstrual fluid, faeces of rats, Gandha Mesasrigi, Ghatodbhava, Kulattha, Kodrava
and urine of horse are enough for roasting purpose of Vajra (diamond) & Vaikranta
(kimberlite). This compound is entitled as Yogaraja, because it is good for calci-
nation of mica and fusion of all ores(Dhatus).

A prepared packet of diamond scraps under Asthisrrikhala subjected on steambath
for seven days. melts diamond.
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18-22'/>. Powdered mica soaked into gruel for one day, then dry and keep into Strapa
rhizome. Hence it is to be impregnated with the fluids of banana root, Srrigi, Karira,
Kira and Jambira mixed with salts and alum. Hence mix with the faeces of bufallo
and make big balls. After drying, put into Kosthi and subject with high fire fully
blown. The metalic extract is drawn by this process from mica, pyrite and many

types of ores.

Trimelon, Vanhi, Balabala, Bhuvalli, Gopa, Indraka, Matrvahaka, Sadbinduki,
Mandalikaraja, Ahakosa, Asvagandha, Dvimukhi, Punarnava, Dinarika, Strana
Kancuki, Kitarani, Goksuraka, Patha, Unmattaka, Larnigalika, Vira, Ksaratraya,
Pafica-Lavana, Kulattha, Vetasa, Sauviraka—all types of ores duly fomented with
decoction of all these drugs then mixed with sulphur and borax, then form in the
big ball shape. Hence blowing on high temperature gets various ores melted and
extracted metallic part, out of them is termed Satvapatanam.
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23-25'/2. Moksaka, Morata and Palasa, burn all the three into ash and get the alkaline sub-
stance of them, impregnate with cows urine, then add vajraka and ingot mould pow-
ders with Phala (emetic nut) borax lacca, honey with juice of gimnema and rub the
kimberlite powder in all. Make balls and dry. Subject it on very high temperature
blown into dumb crucible, extract the metallic part of Vaikrinta without fail.
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26'/2-31'/2. Impregnate the pyrite with honey, castor oil, fresh GhI, cows milk-curd-urine

and dung one after another and then again with castor oil alongwith banana roots

fluid (make balls and let it dry). Subject all on a high temperature under a red hot
crucible. (On blowing fire) a serpent type fire coloured copper like sun the extract

will come out very easily .

Latex of cactus and calotropis, woman’s breast milk subjected for impregnation
followed by the first procedure will extract the pyrite without fail.

Similar to the first procedure while a change in drugs of impregnation viz- Kankustha
and borax with the human milk, issufice for obtaining the extract of pyrite.

The pyrite powder cooked in steam bath of gruel, then roasted with honey, Ghr
and trimelon very well, then impregnated with latex of cactus and mixed with
kitchen smoke, Ghi & honey, subjected on the blowing fire under dumb-crucible
will give the extract alike copper.
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The pyrite very well impregnated with the fluid of banana root then roasted with
Ghi, honey and castor oil and added with three alkalines on the same line not only
pyrite but Rasaka too leaves the extract (ie. Sattva-Paitanam)
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32'/2-33'/2. Rasaka duly impregnated with various milks, fats and sours mixed with wool,

tac, Pathya, Bhulata and Dhiipa. blown under dumb crucible with borax, leaves
extract resembling to lead/tin. There is no doubt in it.
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34!/2.  QOrpiment added with resin, muster and drumstick seeds alongwith lac, molasses,
salt and borax is to be melted underground in Bhudhara-Puta.
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35. The juice of drum stick and Ghatodbava used for impregnating realgar and fol-
lowed by the process as described for orpiment releases the extract like gold.
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36-38'/2. Powder of the iron pyrite is to be rubbed with Sigru juice. Kinksi, Kasisa. Tarkana
Vajrakanda and juice of banana (root) for impregration. Then mix the alkali of
Moksaka and subject it on a blowing temperature in Mika-miisd the dumb-cruci-
ble. There is no doubt in obtaining a shining white coppery colured extract.

Note:- In nature, the pyrite contains iron, copper and sulphur elements. Every ore
contains some element. Sulphur is also found as an ore. Ores are composed of
some metal silica and other elemental ingredients. Whereas sulphur itself is like an
extract by nature. Therefore no such method of extracting metals is given for sul-
phur. After observing the sulphuric fumes from pyrite the special line is written as
the second half of the verse thirtyeight. On having oxidation by blowing process
on fire the 'CuFeS’ appears to be lustrous like Hg. Actually it is of silvery copper
coloured extract termed as Candrarkam here.
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39!/2-46'/>. Triturate the mica powder with the juice of the flower of Agastya and place into
the scraped rhizome of Saruna and fill up the rhizome with its piece scraps again.
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Hence, cover it with a cotton cloth and put into a pit prepared under the cow- pen
for one month. It will become like water.

Mica powder impregnated well with cow’s urine and (duly heated) poured into the
powder of Kapitindu. becomes like Hg. and mixable in Rasa by proper methods.
Mica powder equally to Kakini and Gunja fruit powder mixed well and duly im-
pregnated for seven days with latex of Snuhi and blowed (on fire) becomes liquid.
Mica powder rubbed with juice of red lotus stalks becomes watery then duly kept
in Kusumbhika oil remains for a longer time stable like Rasa.

The powder of Kaficuki Kanda duly impregnated with Nijaras converes ull Johas
(metals) alike water (by druti process) and mica too.

Mica powder melts duly mixed with the powder of Uccata and impregnated with
the juice of cactus (vajravalli). The process of mixing both is to be continued for a
fortnight and then incinerated in Sarava again & again,

Fat and bones of rabbit and frog with the rainy season’s red coloured insect viz.
Indragopa. with the help of saliva of horse rubbed together and incinerated con-
verts gold (mica) like a water stable for a prolonged period.

Gold (mica) duly impregnated with Nijarasa and duly imcinerated in Suradali pow-
der becomes melted. It never regains the originality, may it be for a long long time.

Note:- Here on the subheading of melting mica last two proceses are named Kanaka.
The mountain ebony is named the same. Mica may be the product of it.

The melted mica is designated with the similies of Rasa. water and its synonyims. A
detailed note on this subject is given in the appendix entitled Druti.
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47'/2-48'/2. On the tree itself, fully ripened fruits of Amalaka are pressed and juice is mixed
with iron scraps, rubbed and impregnated for a week and churned again and again

then kept into a hemispherical bowl of earthen pot and again mixed with Kaicuki
juice and kept into earthen caskets and blown on fire very well, melts the iron. It

forms like Rasa.
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49!/>-50'/>. All metals become clean and useful for reducing corpulency on impregnating
well with Panasa fruit juice and strongly triturated with fluids of sour group drugs.

Alone mercury is enough for melting everything, what more if it is added with
three other viz Vetasa, Amla & gruel.
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51'/2-56'/2. Impregnate pearls into acidic fluid of Vetasa for one week, thereafter keep into
the pulp of Jambira lemon fruit and dry it in the heap of any grain then subject to

Puta-Paka. This process entitled Yogardja cover pearl as a fluid and it is a very
good liquifier of gems.

Here is enlisted few single drugs and compounds very useful for converting Lohas
(metals) into irreversible state of Bhasma, may be metals hardened like a diamond:-
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No Name of metal Drugs for incenaration

Single Compound
1. Gold Lead Vajri juice & lead.
2, Silver Pyrite, Rasa Lactic of Snuhi & Pyrite.
3 Copper Sulphur Goat’s milk & sulphur.
4. Tin Orpiment Palasa & Orpiment.
5. Lead Realgar Latex of Arka & Realgar.
6. Sharp Iron Cinnebar Human milk & cinnebar.

These metals after proper incineration achieve the state of Rasibhavanam i.e. col-
loidal state. If this is tactfully administered these are alleviatives of various diseases. And if
these are utilised on a regular basis, it protects undue graying of hair, formation of disease
and degenarative process of ageing.

Here ends the second chapter of Rasendra-Marigalam.



